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PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS

2019 m. vasario 19 d. Nr. VP2019/002
Utena

Vs3I ,,Utenos verslo informacijos centras®, juridinio asmens kodas 300056112, atstovaujamas
direktorés Irinos Ser$niovos, veikiandios pagal centro jstatus, toliau vadinama — Perkantioji
organizacija, ir UAB , Artmé¢“, jmonés kodas 303543367, atstovaujama direktoriaus Luko
Staceviciaus, veikianc¢io pagal jmonés jstatus, toliau vadinama — Tiekéjas, toliau kartu $ioje sutartyje
vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, sudaré $ig paslaugy sutartj, toliau vadinama —
Sutartimi:

1. Sutarties objektas.
1.1. Projekto ,,The Business of Future“ (,,Ateities verslas®) interaktyvios mokymosi
programos, turinio valdymo sistemos sukiirimo ir priezitiros, teksty vertimo, filmavimo, vaizdo
medziagos montavimo bei subtitravimo paslaugos.

2. Saliy jsipareigojimai.
2.1. Tiekéjo jsipareigojimai:
2.1.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;
2.1.2. nustatytu terminu suteikti Paslaugas, atitinkancias Techningje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus;
2.1.3. savo transportu, atvykti | nurodyta mokymy filmavimo vieta Lietuvoje ir
Latvijoje.
2.1.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
2.2. Perkandiosios organizacijos jsipareigojimai:
2.2.1. priimti Saliy sutartu laiku suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka Techninéje
specifikacijoje nurodytus techninius reikalavimus;
2.2.2. suteikti Tiekéjui informacijg ir (ar) dokumentus, butinus Sutar¢iai vykdyti;
2.2.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose

3. Saliq atsakomybé.
3.1. Sutarties vykdymo laikotarpiu bus taikoma lygiaverté sutartiné¢ atsakomybé abiem
pirkimo sutarties $alims uz pirkimo sutartimi sulygty prievoliy nevykdyma arba netinkamg vykdyma:
3.1.1. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius
jsipareigojimus per pirkimo sutartyje nurodyta terming, Perkanciajai organizacijai rastu pareikalavus,
turi sumokeéti 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo bendros Sutarties vertés uz
kiekvieng uzdelsta dieng. Perkancioji organizacija delspinigius Tiekéjui gali iSskaiCiuoti i§ Tiekéjui,
pagal pirkimo sutartj, mokétinos sumos.
3.1.2. Perkancioji organizacija, véluojanti atsiskaityti uz suteiktas paslaugas,
Tiekéjui rastu pareikalavus, moka, 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku
neapmokétos PVM saskaitos faktiiros sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.



3.2. Netesyby sumokéjimas neatleidzia paslaugy Tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy.

3.3. Visi klausimai, susij¢ su nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis, yra
sprendziami vadovaujantis Vyriausybés nutarimais ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais.

4. Paslaugy atlikimo terminai.

4.1. Paslaugos turi biiti suteiktos ne veéliau kaip iki 2019-12-31 esant pagristoms
aplinkybéms, terminas, Perkanciosios organizacijos rastisku sutikimu, gali biiti pratestas, bet ne ilgiau
nei 2 ménesiams ir tik vieng karta.

4.2. Perkancioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Paslaugos atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiek&jo isipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo Paslaugy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti
suteiktas Paslaugas ir pasiraSyti Paslaugy priémimo-perdavimo akta arba pateikti Tiekéjui rastiSkas
pastabas, nurodydamas Tiekéjui pasSalinti Paslaugy trikumus per 3 darbo dienas nuo rastisky pastaby
gavimo dienos.

5. Paslaugy kaina ir apmokéjimo tvarka.

5.1. Paslaugy kaina:

Paslaugy kaina be PVM 31 400,00 Eur
PVM 6 594,00 Eur
Bendra paslaugy kaina su PVM 37 994,00 Eur

5.2. Sutartyje numatyta Paslaugy kaina negali biiti keiiama visg sutarties galiojimo
laikotarpi.

5.3. Apmokéjimas uz tinkamai suteiktas Paslaugas atlickamas per 90 kalendoriniy dieny,
po to, kai perdavimo-priémimo aktg ir PVM saskaitg fakttirag patvirtina Perkancioji organizacija.

5.4. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos 2017 m.
birzelio 28 d. Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-95 , D¢l kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo®, 9 punktu, bus naudojamas fiksuotos kainos pirkimo sutarties
kainos apskai¢iavimo biidas. Paslaugy kaina nebus perskai¢iuojama pagal bendrg kainy lygio kitima,
Paslaugy grupiy kainy poky¢ius bei dél mokesciy pasikeitimy, iSskyrus PVM tarifo pasikeitimg. Jeigu
pirkimo sutarties vykdymo metu pasikeicia (padid¢ja arba sumazéja) PVM tarifas, Paslaugy kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. Perskaifiavimas jforminamas pirkimo sutarties pakeitimu,
kuris tampa neatskiriama pirkimo sutarties dalimi. Perskaifiuota Paslaugy kaina taikoma uz ta
Paslaugy dalj, uz kurig PVM saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM tarifui. Jeigu Paslaugy
kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Tiekéjas,
jis turi rastu kreiptis | Perkanciaja organizacija ir pateikti konkrecius skai¢iavimus dél pasikeitusio
PVM tarifo jtakos Paslaugy kainai. Perkancioji organizacija taip pat turi teis¢ inicijuoti Paslaugy
kainos perskaiciavima dél pasikeitusio PVM tarifo.

5.5. Paslaugy atlikimo perdavimas ir pri€mimas jforminamas perdavimo-priémimo aktu
po paslaugos atlikimo. Tiekéjas kartu su paslaugy perdavimo-priémimo aktu pateikia PVM saskaita
faktirag. PVM saskaitos fakttros turi biiti teikiamos naudojantis tik informacinés sistemos ,,E.
saskaita“ priemoneémis.

6. Sutarties galiojimas ir nutraukimas.

6.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Saliy pasira§ymo dienos ir galioja iki 2020-02-28 ir visy

sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Sutartis gali buti pratgsta vieng karta 2 ménesiams.



6.2. Tiek¢jas privalo ne maziau kaip 5 metus, po projekto jgyvendinimo, teikti nemokama
garantinj aptarnavimg — taisyti interaktyvioje mokymosi programoje atsiradusias klaidas, uztikrinti
programos funkcionaluma.

6.3. Sutartis bet kuriuo metu, pirma laiko, gali biiti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu.

6.4. Salis turi teise vienasaliskai nutraukti sutartj, jeigu kita Salis nevykdo savo
jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, prie§ 30 dieny rastu pranesus apie tai kitai Saliai. Jeigu
sutartis nutraukiama dél paslaugy tiekéjo kaltés, paslaugy tiekéjas privalo padengti visus su pirkimo
nutraukimu susijusius nuostolius.

6.5. Nutraukus Sutartj pirma laiko ar pasibaigus jos galiojimo terminui, Saliy finansinés
prievolés, atsiradusios iki sutarties nutraukimo ar galiojimo termino pabaigos, lieka galioti iki visisko
Jju ivykdymo.

6.6. Sutarties salygos, sutarties galiojimo laikotarpiu, gali biiti kei¢iamos vadovaujantis
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu. Sutarties saglygy pakeitimai jforminami
Saliy rasytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama pirkimo sutarties dalis.

6.7. Pasibaigus Sutariai ar ja nutraukus, kiekviena i§ Saliy turi visiskai ir laikydamasi
nustatytos tvarkos, bei terminy, atsiskaityti su kita Salimi bei grazinti kitai Saliai visus jai
priklausan¢ius duomenis ir dokumentus, kitus objektus.

6.8. Pirkimo sutartis gali buti nutraukta:

6.8.1. raSytiniu Saliy susitarimu;
6.8.2. pirkimo sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;
6.8.3. kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais atvejais.

6.9. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiSkiai nurodyta, i§licka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity
visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

7. Konfidencialumas.

7.1. Tiek¢jo gauta informacija ir dokumentai, susij¢ su Sutarties vykdymu, yra
konfidencialts. Be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos leidimo Tiekéjas neskelbia ir
neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty, iSskyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj arba pagal teisés
akty reikalavimus. Sio skyriaus nuostatos galioja neterminuotai ir po Sutarties nutraukimo.

8. Gindy sprendimo tvarka ir atsakomybé uz sutarties pazeidimus.
8.1. Visus gin¢us dél Sutarties (ar su ja susijusius) Salys visy pirma spres deryby badu.
8.2. Gincy sprendimo tvarka. Gincai sprendziami deryby biidu, o nepavykus taip iSspresti
ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme
ar arbitraze.

9. Kitos salygos.

9.1. Pasira§ydamos Sutartj ir prisiimdamos Sutartimi numatytus jsipareigojimus, Salys
pripazjsta, kad jy santykius, kylanc¢ius i§ Sutarties, reglamentuoja Lietuvos Respublikos teisés
normos, o taip pat nusistovéjusi profesing, komerciné praktika ir tradicijos, susiklosciusios Lietuvos
Respublikoje.

9.2. Jei Tiekéjas savo pasiiilyme nurodé, kad, vykdant Sutartj bus pasitelkiami subtiekéjai,
Sie subtiekéjai nurodomi Sutartyje. Nurodytus subtiekéjus (jei jie nurodyti) galima keisti tik rastu
informavus apie tai Perkanciagja organizacija nurodant pagristas keitimo priezastis ir gavus rastiska
Perkanciosios organizacijos sutikimg. Naujai sitilomas subtiek¢jas turi atitikti Pirkimo salygose



kei¢iamam subtiekéjui numatytus reikalavimus. Tiekéjas bet kokiu atveju atsako uz visus pagal
Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.
Pagristomis subtiekéjo keitimo priezastimis laikomos priezastys, kai tiekéjo pasiiilytas subtiekéjas
dél objektyviy priezasCiy (subtiekéjui bankrutavus ar susidarius analogiSkai situacijai, nutrukus
teisiniams santykiams su tiekéju, subtiekéjui atsisakius teikti paslaugas ir pan.) nebegali teikti visy ar
dalies pirkimo sutartyje nurodyty paslaugy. Perkanciajai organizacijai sutikus su subtiekéjo
pakeitimu, Perkancioji organizacija kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo.
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Subtiekéjo keitimo tvarkos paZeidimas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

9.3. Ne véliau nei Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Perkanciajai
organizacijai raStu pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Tiekéjas taip pat isipareigoja Perkanciajai organizacijai raStu pranesti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos
tiekéjas ketina pasitelkti véliau.

9.4. Pasikeitus adresams, atsakingiems asmenims, telefony ir fakso numeriams,
elektroninio pasto adresui bei banko rekvizitams, sutarties Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti
apie tai viena kitg. Salis, nejvykdziusi $iy reikalavimy negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jog
Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zzinomus kitos Salies rekvizitus, neatitinka Sutarties
salygy arba, jog ji negavo praneSimy, siysty jai pagal tuos rekvizitus.

9.5. Sudariusi pirkimo Sutartj Perkancioji organizacija VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka paskelbia apie sutarties sudaryma.

9.6. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai. Abu egzemplioriai
turi vienoda juriding galig.

9.7. Visi Saliy patvirtinti §ios Sutarties pakeitimai ir priedai, nuo jy jsigaliojimo momento,
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9.8. Sutarties pasiraSymo dieng prie Sutarties sudaromi zemiau nurodyti priedai:

9.8.1. 1 priedas — Techniné specifikacija.

PERKANCIOJI ORGANIZACIJA TIEKEJAS

Viesoji istaiga ,,Utenos verslo informacijos UAB ,,Artmé”

centras“

Baznycios g. 1, 28242 Utena Vytenio g. 9-408, 03113 Vilnius
Imonés kodas 300056112 Imonés kodas 303543367

PVM mokétojo kodas LT100006885413 PVM mokétojo kodas LT100009114513
AB ,,Swedbank”, banko kodas 73000 Tel. +370 628 38601

A /s LT167300010129499230 El p. info@artme.lt

Tel. (8 389) 50238
El p. info@utenosvic.lt

Direktoré Direktorius
Irina SerSniova Lukas Stacevicius



Sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
DEL PROJEKTO ,,THE BUSINESS OF FUTURE* (,ATEITIES VERSLAS¥)
INTERAKTYVIOS MOKYMOSI PROGRAMOS, TURINIO VALDYMO SISTEMOS
SUKURIMO IR PRIEZIUROS, TEKSTUY VERTIMO, FILMAVIMO, VAIZDO
MEDZIAGOS MONTAVIMO BEI SUBTITRAVIMO PASLAUGU PIRKIMO

VieSoji jstaiga Utenos verslo informacijos centras (toliau — Perkancioji organizacija)
igyvendina projekta ,,The Business of Future (,,Ateities verslas*) Nr. LLI-384 (toliau — Projektas),
pagal Interreg V-A Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo per sieng programag (2014-2020 m.)“.
Siekiant tinkamai jgyvendinti projekte numatytas veiklas Perkanciajai organizacijai reikalinga jsigyti
interaktyvios mokymosi programos ir turinio valdymo sistemos sukiirimo ir priezidiros, teksty
vertimo, filmavimo, vaizdo medziagos montavimo bei subtitravimo paslaugas.

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Perkamos paslaugos: Projekto ,,The Business of Future (,,Ateities verslas) Nr. LLI-
384 interaktyvios mokymosi programos, turinio valdymo sistemos sukiirimo ir prieziiiros, teksty
vertimo, filmavimo, vaizdo medziagos montavimo bei subtitravimo paslaugos.

1.2. Pirkimo tikslas: sukurti interaktyvia mokymams skirta programg, kurios struktiira
atitikty Bendryjy reikalavimy valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy interneto svetainéms
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. balandzio 18 d. Nutarimu Nr. 480,
reikalavimus.

1.3. Paslaugos teikéjas paslaugy teikimo laikotarpiui turés teikti paslaugas pagal 1 lenteléje
pateiktas paslaugy sudedamasias dalis.

1.4. Programos dizaino, funkcijy ir valdymo kiirimas derinamas su Uzsakovu iki galutinio
patvirtinimo rastu.

1.5. Paslaugy atlikimo terminas — 2019 m. gruodzio 31 d.

1.6. Programavimo valandy skaicius — iki 1500 programavimo valandy.

1.7. Paslaugy sudedamosios dalys pateiktos 1 lentel¢je.

1 lentelé
Nr. Paslaugy sudedamosios dalys Matavimo vnt.
1. 1. Interaktyvios mokymosi programos ir turinio valdymo 1 vnt.

sistemos sukiirimas ir priezilra teksty vertimas, filmavimas, vaizdo
medziagos montavimas bei subtitravimas:
. Interaktyvios mokymosi programos sukiirimas ir priezitira;
1.2. Turinio valdymo sistemos sukiirimas ir prieZziiira;
1.3. Teksty  vertimas, filmavimas, vaizdo medZziagos
montavimas bei subtitravimas.

Interaktyvi mokymosi programa ir turinio valdymo sistema turi
buti sukurta ne véeliau kaip iki 2019-12-31 esant pagristoms
aplinkybéms, terminas Perkanciosios organizacijos rastiSku sutikimu
gali biiti pratestas, bet ne ilgiau nei 2 ménesiams ir tik vieng karta.

2. PASLAUGU DETALIZAVIMAS

2.1. REIKALAVIMAI IT SPRENDIMAMS

2.1.1. Paslaugy igyvendinimo metu turés biiti suteiktos interaktyvios mokymosi programos
kiirimo ir prieziiiros paslaugos. Interaktyvios mokymosi programos kiirimo paslaugos apima turinio
valdymo sistemos kiirima, svetainés domeny i$pirkima, serverj, dizaino koncepcijos kiirima, diegima,



programavimo darbus, testavimg. Interneto svetainés priezitiros paslaugos apima turinio sukélimo
darbus bei tobulinimo paslaugas. Tiekéjas suteikia garantinj aptarnavimg ir darbui su svetaine
apmoko ne maziau kaip 5 projekto jgyvendinimo partneriy atstovus.

2.1.2. Platforma turi biiti sukurta naudojant ,,Laravel programinij karkasg (arba lygiavertj).

2.1.3. Interneto svetaingje turi biiti sukurta unikali turinio valdymo sistema (toliau — TVS).
TVS licencija neturi riboti administratoriy, darbo viety, prisijungimy skaiiaus ir turi biiti palaikoma
visg garantinj laikotarpj, t. y. 5 metus po projekto igyvendinimo (projekto igyvendinimo pabaigos
data 2020 04 30).

2.1.4. Visy moduliy galutinis funkcionalumas, reikalingi laukai ir parametrai, bei veikimo
principai turi buti suderinti su Perkancigja organizacija.

2.1.5. Paslaugy jgyvendinimo metu turi biiti vadovaujamasi Informacinés visuomeneés
plétros komiteto prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. vasario 28 d. jsakymu
T-17 patvirtintomis rekomendacijomis dél atviryjy elektroniniy dokumenty standarty naudojimo
teikiant vieSasias paslaugas gyventojams, valstybés institucijoms ir jstaigoms elektroninémis
priemonémis kei¢iantis informacija.

2.1.6. TVS turi buti sukurta viena i§ PHP arba kita lygiaverte programavimo kalba,
apraSomoji (META) ir sasajy informacija turi biiti saugoma reliacin¢je duomeny bazeje, o
dokumentai, failai, multimedija duomenys turi biiti saugomi serverio kietajame diske.

2.1.7. TVS turi uztikrinti galimybe naudotis saugiu HTTPS rySiu.

2.1.8. TVS turi buti galimybé patikrinti jvedamy duomeny logikos korektiskuma (jei
imanomas toks tikrinimas) lauko lygmenyje duomeny jvedimo languose.

2.1.9. TVS turi biti kuriama moduliniu principu. Toks TVS realizacijos modelis turi
uztikrinti Sistemos vientisuma, lankstuma, lengvas plétimo galimybes.

2.1.10. Informacija svetaingje turi biiti koduojama UTF-8 koduote ir palaikyti jvairiy kalby
simbolius.

2.1.11. Dizainas turi bti unikalus, ne dizaino ruosinys:

2.1.11.1. Pradinio puslapio dizainas;
2.1.11.2. Iki 30 vnt. kity vidiniy puslapiy dizainai;
2.1.11.3. Dizaine turi buti laikomasi $iuolaikisky dizaino tendencijy.

2.1.12. Google Analytics statistikos sistemos prijungimas.

2.1.13. Vartotojy registracijos/prisijungimo galimybeés:

2.1.13.1. Registracija/prisijungimas per Facebook;
2.1.13.2. Registracija/prisijungimas el. pastu.

2.1.14. Daugiakalbysté

2.1.14.1. Lietuviy kalba;
2.1.14.2. Latviy kalba;
2.1.14.3. Angly kalba.

2.1.15. Vaizdo medziagos grotuvas.

2.1.16. Vartotojy mokymy progreso jsiminimas.

2.1.17. Informacijos blokai sudélioti taip, kad vartotojo narSymo kelias biity paprastas ir
aiSkus (ne daugiau 3 paspaudimy).

2.1.18. Puslapio pabaigoje atsirandanti galimybé i$spresti ziniy patikrinimo testa.

2.1.19. Tiekéjas Perkanciosios organizacijos praSymu atlieka interaktyvios mokymosi
programos tobulinimo paslaugas, jei jy poreikis iskyla. Sios paslaugos turi biti atliekamos viso
garantinio laikotarpio metu.

2.2. REIKALAVIMAI TURINIO VALDYMO SISTEMAI

2.2.1. Turinio valdymo sistema (toliau — TVS) turi sudaryti galimybe redaguoti turinio
blokus numatytose platformos vietose, neatliekant papildomy programavimo darby.

2.2.2. Darbas su TVS turi buti lengvai suprantamas asmenims, neturintiems programavimo
patirties, nereikalauti specialiy techniniy Ziniy. Vartotojo s3saja, valdymo elementai, informacijos



pateikimas turi buti orientuotos ] atlieckamus veiksmus ir pagelbéti susiorientuoti sistemoje bei
i8laikyti vientisumg visuose moduliuose.

2.2.3. TVS turi stabiliai, kokybiskai, be klaidy ir iSkraipymuy, iSlaikant visg funkcionaluma,
veikti nepriklausomai nuo administratoriaus naudojamos operacinés sistemos, kaip pvz. Windows,
Linux, Unix ir kt. lygiavertése., naudojant populiariausias narSykles, kaip pvz.: Internet Explorer,
Mozilla Firefox, Google Chrome, Opera, Safari ir kt. lygiavertes naujausias versijas.

2.2.4. TVS turi biiti kuriama nenaudojant jskiepiy, kurie apsunkinty vartotojui naudojimasi
interneto svetaine, kaip pvz. Adobe Flash ar lygiavertés technologijos.

2.2.5. TVS turi biti pritaikyta valdymui i§ mobiliy jrenginiy, nepriklausomai nuo platformos
(108, Android, Windows). TVS turi biti pritaikyta ir patogi naudotojui, besinaudojan¢iam mobiliu
jrenginiu, kadangi administratorius valdys turinj, liesdamas ekrang.

2.2.6. TVS turi buti kaupiamos visos interneto svetainéje pateikiamos nuotraukos ir
dokumenty failai, vaizdo medziaga, animacijos ar kitokia garsin¢ informacija.

2.2.7. Informacija turi biiti saugoma sugrupuota, administratoriui turi buti galimybé atlikti
paieska ir perziiiréti surasta medziagg bei ja tvarkyti (keisti matmenis, META duomenis, perkelti,
pasalinti ir pan.).

2.2.8. Sistemoje turi buiti galimybé ikelti ir apdoroti vaizdo medziagg.

2.2.9. Serverio lygmenyje turi buti galimybé nustatyti leidziamy jkelti byly (nuotrauky,
dokumenty, vaizdo medziaga ir kita) maksimaly dydi.

2.2.10. Sistemoje turi biiti galimybé modeliuoti mokymy puslapiy dizaing su i§ anksto
paruostais interaktyvaus dizaino blokais.

2.2.11. TVS turi palaikyti daugelj administratoriy vienu metu: keli nepriklausomi naudotojai
turi turéti galimybe vienu metu kurti turinj, tuo pat metu visi interneto svetainés lankytojai turi turéti
galimybe jj pasiekti.

2.2.12. Turi buti jdiegta prieigos teisiy valdymo sistema, leidzianti skirtingiems
administratoriams suteikti prieigg tik prie tam tikros kategorijos duomeny administravimo.

2.2.13. TVS neturi riboti, kiek karty tam tikri moduliai bus panaudoti, t. y. svetaingje turi
biiti galima naudoti neribotg kiekj teksto, saraSo tinklalapiy ar pan.

2.2.14. Turi buti galimyb¢ valdyti skirtingas interneto svetainés kalby versijas. Tinklalapj
numatoma daryti 3 kalbomis: lietuviy, angly, latviy.

2.2.15. TVS turi leisti turinj redaguoti WYSIWYG tipo redaktoriumi, kurio aplinka turi buti
artima Microsoft Word, LibreOffice ar kity panaSaus tipo programy aplinkai kuris turéty Sias
maketavimo galimybes:

2.2.15.1. teksto maketavimo funkcijos: pasviras, paryskintas, standartinis tekstas;
galimybé keisti Srifto dydj, spalva, pabraukti teksta;

2.2.15.2. lenteliy kurimo ir redagavimo funkcija.

2.2.15.3. paveiksléliy jterpimas bei jy savybiy (dydis, rémelis) keitimas;

2.2.15.4. faily ikélimas;

2.2.15.5. nuorody i vidinius failus bei i iSorinius Saltinius kiirimas;

2.2.15.6. galimybe¢ jkelti video filmukus i§ www.youtube.com ir kity video tinkly;

2.2.15.7. pasalinti (panaikinti) visus ankstesnius dokumenty teksty formato
nustatymus;

2.2.15.8. ikopijuoti tekstg i§ kity programy (pvz.: Microsoft Word, Power Point)
pasalinant trecios Salies programos suteikta formatavima,

2.2.15.9. keisti turinio lygiavima;

2.2.15.10. tiesiogiai redaguoti pati HTML koda.

2.2.16. Atlikus perkélimo veiksmg visos nuorodos j tinklalapius turi i$likti veikiancios.

2.2.17. Svetainés struktiiros atvaizdavimas turi veikti dinamiskai, t. y. galimybé paspaudus
perzitiréti submeniu punktus, suskleisti ir i$skleisti struktiirg.

2.2.18. Turi buti galimybés redaguoti tinklalapiy nustatymus, juos perziliréti interneto
svetaingje, keisti jy nustatymus, valdyti svetainés lankytojy ir TVS administratoriy bei kity naudotojy
teises.



2.2.19. Turi buti galimybé kurti meniu punktus, kurie leisty nukreipti lankytoja kitu adresu,
pavyzdziui j iSoring svetaing, kitg puslapj. Pazymint ar nuoroda turi atsidaryti naujame lange ar vietoj
interneto svetaings.

2.2.20. Sistemos konfigtracija turi uztikrinti duomeny bazés atsarginiy kopijy automatinj
kaupimg ir atstatymg. Nuotraukos turi biiti saugomos originalaus dydZzio, o atvaizduojamos
automatiskai pritaikant dydj pagal dizaino reikalavimus.

2.2.21. TVS ir interaktyvi mokymosi programa turi buti kuriami, vadovaujantis geriausiomis
saugumo praktikomis, taip pat, atsizvelgiant j pasaulinés nepriklausomos organizacijos OWASP
(angl. Open Web Application Security Project) 2010 ir 2013 m. ar naujesnémis TOP 10 iSvardinty
zinomy WEB pazeidziamumy sarasg bei OWASP teikiamas rekomendacijas.

2.3. REIKALAVIMAI TEKSTU VERTIMUI, FILMAVIMUI, VAIZDO MEDZIAGOS
MONTAVIMUI BEI SUBTITRAVIMUI

2.3.1. Tiekéjas projekto metu turés nufilmuoti 10 mokymy temy (Lietuvoje ir Latvijoje),
iSversti déstytojy pateikta mokymo medziagg 1§ lietuviy | latviy ir angly kalbas, 1§ latviy | lietuviy ir
angly kalbas. Vaizdo jraSus sumontuoti ir mokymy temas pateikti vizualizuotas. Parengti vaizdo
jrasai patalpinami kuriamoje interaktyvioje mokymosi programoje su subtitrais latviy, lietuviy, angly
kalbomis. Paslaugos detalizuotos 2 lenteléje.

2 lentelé
Nr. Paslauga ApraSymas
1. Teksty vertimas i$ lietuviy j latviy kalbg Iki 600 000 simboliy teksto
vertimas
2. Teksty vertimas i$ lietuviy | angly kalba Iki 600 000 simboliy teksto
vertimas
3. Teksty vertimas i$ latviy i lietuviy kalbg Iki 600 000 simboliy teksto
vertimas
4. Teksty vertimas i$ latviy i angly kalba Iki 600 000 simboliy teksto
vertimas
5. Mokymy filmavimas Lietuvoje Iki 20 val.
6. Mokymy filmavimas Latvijoje Iki 20 val.
7. Vaizdo medziagos montavimas Iki 20 vnt. vaizdo medziagos
montavimas
8. Subtitravimas Parengtos vaizdo medziagos
subtitravimas latviy, angly,
lietuviy kalba

2.3.2. Reikalavimai teksty vertimui:

2.3.2.1. Garantuoti atlikto vertimo raStu kokybe, t. y. vertimas turi buti techniskai ir
gramatiskai teisingas, o turinys atitikti originalo turinj. ISverstas tekstas turi biiti suredaguotas.
Paslaugy pirkéjui pareiSkus pagrjstas pretenzijas dél vertimo kokybés, netikslumy ar klaidy atveju,
kuo skubiau ir ne ilgiau kaip per papildomas 5 (penkias) darbo dienas savo saskaita pasalinti
trikumus, iStaisyti vertimo tekste rastas klaidas ir netikslumus;

2.3.2.2. Uztikrinti, kad vertimus atlikty asmenys, atitinkantys Perkanciosios organizacijos
nustatytus reikalavimus bei tie asmenys, atlik¢ vertimus patys pasirasyty po iSverstais tekstais (kai
vertimas atlickamas rastu).

2.3.3. Reikalavimai mokymy filmavimui ir montazui:

2.3.3.1. S$ig paslauga sudaro: filmavimas pagal suderinta mokymy grafika, vaizdo

medziagos montavimas, subtitravimas ir pateikimas Perkanciajai organizacijai.



2.3.3.2. Vaizdo medziagos kalba — lietuviy ir latviy. Vaizdo medziaga reikia sutitruoti
— angly, lietuviy ir latviy kalba.

2.3.3.3. Vaizdo medziagos kiekis — iki 20 vienety po 15 —30 min. i§ 10 mokymy temy.

2.3.3.4. Vaizdo jrasus sumontuoti ir mokymy temas pateikti vizualizuotas.

2.3.3.5. Filmavimai vyks Lietuvoje ir Latvijoje, pagal suderinta mokymy grafika.

2.3.3.6. Visos kelionés islaidos turi biiti jskai¢iuotos ] pasitilymo kaing.

24. REIKALAVIMAI INTERAKTYVIAI MOKYMOSI PROGRAMAI

2.4.1. Turi buti sukurta interaktyvi mokymosi programa, iSpirktas domenas (domeno
lietuviska (.It) ir latviska (.lv) versijos) S-eriems metams po projekto igyvendinimo (projekto
igyvendinimo pabaigos data 2020 04 30). Sklandziam serverio veikimui tiekéjas privalo uztikrinti
serverio nuomg. Pasibaigus garantinio aptarnavimo laikotarpiui domenas turi bati perduotas
Perkanciajai organizacijai ir tampa jos nuosavybe.

2.4.2. Lankytojui jvedus interneto svetainés adresga (LT versija), jam turi biiti pateikiama
lietuviy kalbos interneto svetainés versija su galimybe pereiti j kitas kalbos versijas.

2.4.3. Lankytojui ivedus interneto svetainés adresa (LV versija) turi buti pateikiama
uzsienio kalba (latviy k.) interneto svetainés versija su galimybe pereiti j kitas kalbos versijas.

2.4.4. Visos funkcijos ir moduliai turi veikti analogiskai visose interneto svetainés kalby
versijose.

2.4.5. Interaktyvios mokymosi programos dizaino koncepcija turi buti kuriama kartu su
Perkancigja organizacija, jvertinant ir atsizvelgiant j pastabas.

2.4.6. Interaktyvios mokymosi programos dizainas turi atitikti Siandienines tendencijas,
naudojamas technines galimybes, orientuotas | vartotojo narSymo iprocius ir vartotojo sasajos
patoguma. Interaktyvios mokymosi programos dizainas turi biiti orientuotas ] tikslinius naudotojus —
elektroninio verslo pradininkus — kiirybiniy industrijy atstovus.

2.4.7. Interaktyvios mokymosi programos dizainas turi buti unikalus ir vientisas (atskiros
svetainés dalys neturi iSsiskirti i§ bendros svetainés dizaino koncepcijos) ir lengvai suprantamas
vartotojui.

2.4.8. Interaktyvios mokymosi programos iSdéstymas ir informacijos pateikimas turi biiti
kuriamas pagal vartotojo sasajos gerasias praktikas, atsizvelgiant ] autoritetingo Saltinio
rekomendacijas (pvz., goodui.org).

2.4.9. Tiekéjas turi pateikti ne maziau kaip 3 skirtingus dizaino koncepcijos variantus
Perkanciajai organizacijai derinti. Susiderinus ir Perkanciajai organizacijai patvirtinus interaktyvios
mokymosi programos dizaino koncepcija, Tiekéjas turi sukurti visy tinklalapiy (pvz.: titulinis
tinklalapis, vidinis tinklalapis, paieskos rezultatai, vartotojo profilis) ir ikony (pvz.: svarbi informacija
ir kt.) dizainus.

2.5. REIKALAVIMAI INTERAKTYVIOS MOKYMOSI PROGRAMOS
DIEGIMUI

2.5.1. Interaktyvi mokymosi programa turi biiti tinkamai vizualiai atvaizduojama jvairiuose
jrenginiuose, priklausomai nuo jrenginio ekrano dydzio ir tipo turi pasikeisti navigacija ir elementy
i8déstymas. Interaktyvios mokymosi programos dizainas turi biiti sukurtas taip, kad prisitaikyty prie
naudojamo jrenginio ekrano (,,responsive design).

2.5.2. Interaktyvios mokymosi programos, serverio sugeneruoto tinklalapio dokumento (bet
kurio interneto svetainés tinklalapio) atitikimas Sablono specifikacijoms turi biiti: ne Zemesnis kaip
HTMLS5 versijos.

2.5.3. Interaktyvi mokymosi programa turi biti, nepriklausomai nuo operacinés sistemos
platformos (Windows, Linux, Unix, ir t.t.), be klaidy ir iSkraipymy, i$laikant visg funkcionaluma,



atvaizduojama su populiariausiomis narSyklémis: kaip pvz. Internet Explorer, Mozilla Firefox,
Google Chrome, Opera ir kt. naujausiomis versijomis.

2.5.4. Turi buti atliktas interaktyvios mokymosi programos tinklalapiy uzsikrovimo greicio
testas ,,PageSpeed Insights*. Mobilios ir kompiuterio interaktyvios mokymosi programos versijos
visy tinklalapiy surinkty baly skaicius turi biiti ne mazesnis kaip 70 baly i§ 100.

3. IT SPRENDIMU PRIEZIUROS REIKALAVIMAI IR GARANTINIS APTARNAVIMAS

3.1. Paslaugos teikéjo teikiama IT sprendimy priezitiros paslauga apima konsultavima,
sistemos optimizavima, IT sprendimuose pastebéty programiniy klaidy bei kity gedimy, atsiradusiy
ne dé¢l Perkanciosios organizacijos atliekamy veiksmy, Salinima, bei kity smulkiy programiniy
korekeijy atlikima.

3.2. Vykdytojas, po pranesimo telefonu apie TVS klaidas, turi sureaguoti ne ilgiau kaip per 3
darbo valandas;

3.3. ] pranesimus apie kritines klaidas, dé¢l kuriy yra nepasiekiama interneto svetainé turi biiti
reaguojama per 2 darbo valandas.

3.4. Tiekéjas privalo ne maziau kaip 5 metus teikti nemokama garantinj aptarnavimg — taisyti
interaktyvioje mokymosi programoje atsiradusias klaidas, uztikrinti programos funkcionaluma.

3.5. Garantiné prieziiira apima:

3.5.1. Kritiniy klaidy $alinima: techniniy, loginiy ir pan. klaidy, kurios stabdo tolimesnj
platformos naudojima.

3.5.2. Nekritiniy klaidy Salinimg — situacija, kai naudojantis platforma gaunamas klaidos
pranesimas.

3.5.3. Konsultacijas dél platformos naudojimo telefonu, el. pastu per garantinj laikotarpj.

4. PASLAUGU SUTEIKIMO VIETA
4.1. Paslaugy teikimo vieta — Lietuvos Respublika.
5. PASLAUGU VYKDYMO TVARKA

5.1. Visos paslaugos i§ anksto turi biiti suderinamos su Perkancigja organizacija.
5.2. Tiekéjas privalo uztikrinti gera veiklos organizavima, efektyvy paslaugy jgyvendinima
laiku, esant klausimams, nenumatytiems atvejams pateikti geriausius sprendimo budus.

6. PRIVALOMAS VIESINIMAS

6.1. Visose Tiek¢jo jgyvendinamose informavimo apie Projekta priemonése turi biiti
naudojamas 2014-2020 m. Interreg V-A Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo per sieng programos
zenklas. Prie§ naudodamas struktirinés paramos Zenkla, Tiekéjas tai turi suderinti su Perkancigja
organizacija.
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